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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi urzadzenia znajduja sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Bezpieczenstwo elektryczne:

o Uzywaj urzadzen wytgcznie w gniazdach z odpowiednim napieciem, zgodnym
z informacjami podanymi w instrukcji obstugi.

o Unikaj korzystania z urzgdzen, jesli przewody zasilajgce, wtyczki lub obudowy
sg uszkodzone, aby zapobiec ryzyku porazenia prgdem.

2. Ryzyko poparzen i skaleczen:

o Podczas uzytkowania urzgdzen generujgcych wysokg temperature (np.
kuchenek indukcyjnych, urzgdzen do gotowania ryzu), zachowaj ostroznosc,
aby unikng¢ poparzenh.

o W przypadku robotéw kuchennych nigdy nie wktadaj rgk ani innych
przedmiotéw do mechanizmow tngcych podczas pracy urzgdzenia.

3. Ochrona przed przegrzaniem:

o Nie uzywaj urzadzen przez dtuzszy czas bez przerw, jesli producent zaleca
limity czasowe pracy.

o Upewnij sie, ze urzagdzenia majg odpowiedni przeptyw powietrza wokot nich,
szczegolnie kuchenki indukcyjne i roboty kuchenne.

4. Bezpieczenstwo dzieci:

o Przechowuj urzgdzenia w miejscach niedostepnych dla dzieci. Podczas pracy
urzadzen upewnij sie, ze dzieci sg w bezpiecznej odlegtosci, aby unikng¢
przypadkowego wigczenia lub kontaktu z gorgcymi powierzchniami czy
ostrymi elementami.

5. Czyszczenie i konserwacja:

o Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zasilania i pozwdl mu ostygngg.
Uzywaj wytgcznie metod czyszczenia zalecanych przez producenta, aby
unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.

o Unikaj zanurzania elementéw elektrycznych w wodzie, chyba Zze producent
wskazuje, ze sg wodoodporne.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

1. Instalacja i pierwsze uzycie:



o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i postepuj zgodnie
z zaleceniami producenta dotyczacymi montazu i konfiguracji urzgdzenia.
o Upewnij sie, ze urzadzenie stoi na stabilnej, ptaskiej powierzchni, z dala od
tatwopalnych materiatow.
2. Eksploatacja urzadzen:
o Roboty kuchenne: Uzywaj odpowiednich koncéwek i akcesoriéw zgodnie z
instrukcjg obstugi. Nigdy nie przecigzaj urzgdzenia.
o Kuchenki indukcyjne: Uzywaj naczyh kompatybilnych z technologig
indukcyjng. Nie uzywaj urzgdzenia bez naczynia na powierzchni grzewcze;j.
o Urzadzenia do gotowania ryzu: Nie przepetniaj zbiornika wodg lub ryzem, aby
unikng¢ rozlania sie ptynéw podczas gotowania.
3. Przechowywanie i konserwacja:
o Po zakonczeniu pracy odigcz urzadzenie od zasilania, oczysc¢ je i przechowuj
w suchym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj stan elementéw takich jak noze, koncéwki, uszczelki
czy przewody, aby zapewni¢ ich bezpieczenstwo i wydajnosé.
4. Unikaj niewlasciwego uzytkowania:
o Nie uzywaj urzadzen kuchennych do celéw innych niz wskazane przez
producenta (np. gotowanie, miksowanie, siekanie).
o Nie uzywaj akcesoriéw kuchennych w warunkach wilgoci lub ekstremalnych
temperatur, ktére mogg uszkodzi¢ ich elementy elektryczne.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Ochrona srodowiska:

o Zuzyte urzgdzenia nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu sprzetu elektrycznego. Unikaj wyrzucania ich do
zwyklych pojemnikéw na odpady.

o Czesci wymienne lub zuzyte akcesoria (np. filtry, uszczelki) rowniez powinny
by¢ utylizowane zgodnie z zaleceniami producenta.

e Oszczednosé¢ energii:

o Uzywaj urzadzen o odpowiedniej mocy do wykonywanych czynnosci, aby
minimalizowac zuzycie energii.

o Wylgcz urzadzenie po zakohczeniu pracy i odtgcz je od zasilania, jesli nie
bedzie uzywane przez diuzszy czas.
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Warnings and safety information

All information regarding the operation of the appliance can be found in the operating
instructions. Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use

1. Electrical safety:

o Only use the equipment in sockets with the correct voltage as indicated in the
operating instructions.

o Avoid using the equipment if the power cords, plugs or housings are
damaged to prevent the risk of electric shock.

2. Risk of burns and cuts:

o When using appliances that generate high temperatures (e.g. induction
cookers, rice cookers), be careful to avoid burns.

o For food processors, never insert your hands or other objects into the cutting
mechanisms while the appliance is in operation.

3. Protection against overheating:

o Do not use appliances for long periods of time without interruption if the
manufacturer recommends operating time limits.

o Make sure appliances have adequate airflow around them, especially
induction cookers and food processors.

4. Child safety:

o Keep appliances out of the reach of children. When appliances are in use,
make sure children are at a safe distance to avoid accidental switch-on or
contact with hot surfaces or sharp parts.

5. Cleaning and maintenance:

o Unplug the appliance from the power supply and allow it to cool down before
cleaning. Use only the cleaning methods recommended by the manufacturer
to avoid damaging the appliance.

o Avoid immersing electrical components in water unless the manufacturer
indicates that they are waterproof.

Information on correct use

1. Installation and first use:

o Before using for the first time, read the user manual and follow the
manufacturer's recommendations for the installation and configuration of the
unit.

o Make sure the unit stands on a stable, flat surface, away from flammable
materials.

2. Operation of appliances:

o Food processors: use the appropriate attachments and accessories in
accordance with the instructions for use. Never overload the appliance.

o Induction cookers: Use cookware compatible with induction technology. Do
not use the appliance without the cookware on the heating surface.

o Rice cookers: Do not overfill the tank with water or rice to avoid spilling liquids
during cooking.

3. Storage and maintenance:
o Unplug the appliance after use, clean it and store it in a dry place.



o Regularly check the condition of components such as knives, tips, seals or
wires to ensure their safety and performance.
4. Avoid improper use:
o Do not use kitchen appliances for purposes other than those indicated by the
manufacturer (e.g. cooking, mixing, chopping).
o Do not use kitchen accessories in humid conditions or extreme temperatures
that may damage their electrical components.

Additional precautions

e Environmental protection:

o Dispose of used appliances in accordance with local regulations for the
recycling of electrical equipment. Avoid disposing of them in regular waste
containers.

o Replacement parts or used accessories (e.qg. filters, gaskets) should also be
disposed of in accordance with the manufacturer's recommendations.

e Save energy:

o Use appliances with the appropriate power for the operations being carried
out to minimise energy consumption.

o Switch off the appliance when you have finished working and unplug it from
the power supply if it is not going to be used for a long time.
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Upozornéni a bezpe€énostni informace

Veskeré informace tykajici se provozu spotfebice naleznete v navodu k obsluze. Pfed jeho
pouzitim si pfectéte jeho obsah a dodrzujte pokyny v ném obsazené.

Pfed pouzitim si pfec¢téte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti

1. Elektricka bezpecnost:
o Zafizeni pouzivejte pouze v zasuvkach se spravnym napétim, jak je uvedeno
v navodu k pouziti.



o Zafizeni nepouzivejte, pokud jsou posSkozeny napajeci kabely, zastrcky nebo

kryty, abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem.
Nebezpeci popaleni a porezani:

o Pfi pouzivani zafizeni, ktera vytvareji vysoké teploty (napf. indukéni vafice,
ryzovary), budte opatrni, abyste se nepopalili.

o U kuchyriskych robotl nikdy nevkladejte ruce nebo jiné pfedméty do fezacich
mechanismu, pokud je spotiebic€ v provozu.

Ochrana proti prehrati:

o Nepouzivejte spotfebice po dlouhou dobu bez pferuseni, pokud vyrobce
doporucuje omezeni doby provozu.

o Dbejte na to, aby kolem spotfebicu, zejména induk&nich vaficu a
kuchyriskych robotl, dostate¢né proudil vzduch.

Bezpecnost déti:

o Udrzujte spotfebi¢e mimo dosah déti. Kdyz jsou spotfebice v provozu, ujistéte
se, Ze jsou déti v bezpecné vzdalenosti, aby nedoslo k jejich nahodné aktivaci
nebo kontaktu s horkymi povrchy ¢&i ostrymi ¢astmi.

Cisténi a udrzba:

o Prfed CiSténim odpojte spotiebiC od elektrické sité a nechte jej vychladnout.
PouZzivejte pouze metody Cisténi doporucené vyrobcem, aby nedoslo k
poskozeni spotfebice.

o Elektrické souc¢asti neponofujte do vody, pokud vyrobce neuvadi, Ze jsou
vodotésné.

Informace o spravném pouzivani

Instalace a prvni pouziti:
o Pfed prvnim pouzitim si pfectéte navod k pouziti a dodrZujte doporuceni
vyrobce pro instalaci a konfiguraci pfistroje.
o Uijistéte se, Ze jednotka stoji na stabilnim, rovném povrchu, mimo dosah
hoflavych materiald.
Obsluha spotiebice:
o Kuchyriské roboty: Pouzivejte pfisludné nastavce a prisluSenstvi v souladu s
navodem k pouziti. Spotfebi€ nikdy nepretéZujte.
o Indukéni vafice: PouZivejte nadobi kompatibilni s indukéni technologii.
Nepouzivejte spotiebi¢ bez nadobi na ohfevné ploSe.
o VafiCe ryze: Nepfeplhujte nadrzku vodou nebo ryzi, abyste zabranili rozliti
tekutin béhem vareni.
Skladovani a udrzba:
o Po pouziti spotfebi€ odpojte od sité, vycCistéte jej a ulozte na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte stav soucasti, jako jsou nozZe, hroty, tésnéni nebo
draty, abyste zajistili jejich bezpecnost a vykon.

. Vyvarujte se nespravného pouzivani:

o Nepouzivejte kuchyriské spotfebice k jinym ucelim, nez které uvadi vyrobce
(napf. k vafeni, michani, sekani).

o Nepouzivejte kuchynské pfislusenstvi ve vlhkém prostifedi nebo pfi
extrémnich teplotach, které by mohly poskodit jeho elektrické sou€asti.

DalSi bezpec¢nostni opatreni

Ochrana zivotniho prostredi:
o Pouzité spotfebice likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro recyklaci
elektrickych zafizeni. Nevyhazuijte je do béznych kontejner( na odpad.



o Nahradni dily nebo pouZité pfislusenstvi (napf. filtry, tésnéni) rovnéz likvidujte
v souladu s doporuc€enimi vyrobce.
e Uspora energie:
o Pouzivejte spotfebice s vykonem odpovidajicim provadénym operacim,
abyste minimalizovali spotfebu energie.
o Po ukonceni prace spotfebi¢ vypnéte a pokud jej nebudete delSi dobu
pouzivat, odpojte jej od elektricke sité.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations concernant I'utilisation de I'appareil se trouvent dans le mode
d'emploi. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser I'appareil :

Avertissements pour l'utilisation

1. Sécurité électrique:
o N'utilisez I'appareil que dans des prises de courant dont la tension
correspond a celle indiquée dans le mode d'emploi.
o Evitez d'utiliser I'appareil si les cordons d'alimentation, les fiches ou les
boitiers sont endommagés afin d'éviter tout risque d'électrocution.
2. Risque de brilures et de coupures:
o Lors de Il'utilisation d'appareils générant des températures élevées (p. ex.
cuisiniéres a induction, cuiseurs a riz), veillez a éviter les brllures.
o Pour les robots de cuisine, n'introduisez jamais vos mains ou d'autres objets
dans les mécanismes de coupe lorsque l'appareil est en marche.
3. Protection contre la surchauffe:



o N'utilisez pas les appareils pendant de longues périodes sans interruption si
le fabricant recommande des limites de temps de fonctionnement.

o Veillez a ce que les appareils soient suffisamment aérés, en particulier les
cuisiniéres a induction et les robots ménagers.

4. Sécurité des enfants:

o Gardez les appareils hors de portée des enfants. Lorsque les appareils sont
en cours d'utilisation, veillez a ce que les enfants se trouvent a une distance
suffisante pour éviter toute activation accidentelle ou tout contact avec des
surfaces chaudes ou des piéces tranchantes.

5. Nettoyage et entretien:

o Deébranchez I'appareil et laissez-le refroidir avant de le nettoyer. Utilisez
uniquement les méthodes de nettoyage recommandées par le fabricant pour
éviter d'endommager I'appareil.

o Evitez d'immerger les composants électriques dans I'eau, sauf si le fabricant
indique qu'ils sont étanches.

Informations sur l'utilisation correcte

1. Installation et premiére utilisation:

o Avant la premiére utilisation, lisez le manuel d'utilisation et suivez les
recommandations du fabricant pour l'installation et la configuration de
I'appareil.

o Veillez a ce que l'appareil soit placé sur une surface stable et plane, a I'écart
de tout matériau inflammable.

2. Fonctionnement des appareils:

o Robots de cuisine : utilisez les accessoires appropriés conformément au
mode d'emploi. Ne jamais surcharger I'appareil.

o Cuisiniéres a induction : Utilisez des ustensiles de cuisine compatibles avec
la technologie de l'induction. N'utilisez pas I'appareil sans les ustensiles de
cuisine sur la surface chauffante.

o Cuiseurs de riz : Ne remplissez pas trop le réservoir d'eau ou de riz pour
éviter de renverser des liquides pendant la cuisson.

3. Stockage et entretien:

o Débranchez I'appareil aprés utilisation, nettoyez-le et rangez-le dans un
endroit sec.

o Vérifiez réguliérement I'état des composants tels que les couteaux, les
embouts, les joints ou les fils pour vous assurer de leur sécurité et de leur
performance.

4. Eviter toute utilisation inappropriée:

o N'utilisez pas les appareils de cuisine a d'autres fins que celles indiquées par
le fabricant (par exemple, pour cuisiner, mélanger, hacher).

o N'utilisez pas les accessoires de cuisine dans des conditions humides ou a
des températures extrémes qui pourraient endommager leurs composants
électriques.

Précautions supplémentaires

e Protection de I'environnement:
o Les appareils usagés doivent étre mis au rebut conformément aux
réglementations locales en matiére de recyclage des équipements
électriques. Evitez de les jeter dans les poubelles ordinaires.



o Les piéces de rechange ou les accessoires usageés (par exemple, les filtres,
les joints) doivent également étre éliminés conformément aux
recommandations du fabricant.

e Economie d'énergie:

o Ultilisez des appareils dont la puissance est adaptée aux opérations
effectuées afin de minimiser la consommation d'énergie.

o Eteignez I'appareil lorsque vous avez fini de travailler et débranchez-le de
I'alimentation électrique si vous ne l'utilisez pas pendant une longue période.
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MNMpo&1doTroINCEIG KAl TTANPOPOPIEG aoPaAtiag

OAeg o1 TAnpogopicg oXeTIKG e TN AgITOupyia TNG CUCKEUNG BpiokovTal aTig odnyieg Xpriong.
Mpiv TN XPNOIMOTTOINCETE, DIABACTE TO TTEPIEXOUEVO TNG KAl GKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg TTou
TTEPIEXOVTAI OE QUTAV.

AloBdoTe etTiong TIg akOAOUBEG TTANPOPOPIES TTPIV ATTO TN XpPron:

MNMpos&IdoTroINoEIg YIa TN XPAON

1. HAekTpIKA aoc@dAsia:

o XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUA JOVO O€ TTPICEC e TN oWOTH TAON, OTTWG
ava@épeTal oTIG 0dnyieg AsiToupyiag.

o ATToQUYETE TN XPRON Tou EOTTAICUOU €4V Ta KOAWDIO pEUPATOG, TA BUCUATA 1
Ta TEPIBARUATA £XOUV UTTOOTEI {nNUIA yIa va ATTOQUYETE TOV KivOUVO
NAekTPOTTANEIaG.

2. Kivduvog eyKaupdTwy Kal KOWiaTog:

o Otav XpnOIUOTIOIEITE CUOKEUEG TTOU TTAPAYOUV UYWNAEG BepoKpaaieg (TT.X.
ETTAYWYIKES Kouliveg, kKouliveg puliol), va €i0TE TTPOCEKTIKOI yIa TNV ATTOPUYNA
EYKAUPATWV.

o [a TIg KOUQIVOUNXAVEG, NV EI0AYETE TTOTE TA XEPIA 0AG 1] GAAO AVTIKEIPEVA
OTOUG MNXOVIOUOUG KOTTAG EVW N CUOKEUN BPioKeTaI € AEITOUpYia.

3. MpooTacia amwd Tnv utrepBépuavon:

o Mnv XpnOILOTTIOIEITE TIG CUOKEUEG YIa JEYAAQ XPOVIKA SIACTHHATA XWPIS
OIaKOTTH, €4V O KATOOKEUAOTHG GUVIOTA XPOoVIKA OpIa AsITOUpyiag.

o BeBaiwBeite 0TI 01 CUOKEUEG €XOUV ETTAPKI por) aépa YUpw TOUg, 18iwg ol
ETTAYWYIKES KOUCZIVEG KAl O1 ETTECEPYACTEG TPOPIHWV.

4. Aoc@dAsia yia Ta TTaudid:

o Aiatnpeite TIG CUOKEUEG HakpId atrd Ta TTaidid. Otav o1 CUOKEUEG eival O€

Xpnon, BeBaiwBeite 611 Ta TaudIG BpiokovTal o€ Ao@aAr] aTTdoTACN, WOTE VA



ATTOPEUYETAI N TUXAIO EVEPYOTTOINGN 1 N ETTAPHA PE KAUTEG ETTIQAVEIEG 1
aixunpea pépn.
5. KaBapioudg Kal cuvtApnon:

o ATToouvdéoTe TN CUOKEUN aTTd TNV TTAPOXH PEUPATOG Kal APACTE TV va
Kpuwaoel TTpIv atrd Tov KaBapioud. XpnoldoTroleiTe uévo Tig neBddoug
KaBapIoPoU TTOU CUVIOTWVTAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH YIA VA OTTOQUYETE TNV
TTPOKANCN CNUIAG OTN CUOKEUN.

o ATmo@elyeTe va BuBieTe Ta NAEKTPIKG EAPTHMATA OTO VEPOD, EKTOG £AV O
KATOOKEUQOTHG avagpépel OTI gival adidppoxa.

NMAnpo@opisg yia Tn CWOTA XpHon

1. EykardoTaon Kal TpwTtn XpARon:

o [piv atrd Tnv TTpWTN XPRon, diIapacTe To eyXeIPidlo XprHong Kal akoAouBnoTe
TIG CUOTAOCEIG TOU KATOOKEUOOTH YIO TNV EYKATAOTACN KAl TN dIAPNOpQWOon TNG
OUOKEUNG.

o BeBaiwbeite 0TI N povada oTEKETAI O OTABEPN, ETTITTEON ETTIPAVEIQ, HAKPIG
atrd eUPAEKTA UAIKG.

2. AsiToupyia TwWV CUOKEUWV:

o EmeEepyaoTég TpOYiMwY: XpnoIJOTIoINOTE Ta KAaTAAANAQ e€apTrUaTa Kal
ageooudp cUPQWVA PE TIG 0dnyieg xpnong. Mnv UTTEPEOPTWVETE TTOTE TN
OUOKEUN.

o Emaywyikég koudiveg: XpnOIUOTTOIEITE JAYEIPIKA OKEUN CUUBATA PE TNV
TexvoAoyia emaywyns. Mnv XpnoIUOTTOIEITE TN CUCKEUN XWPIG Ta JayEIPIKG
okeln oTnv em@aveia Bépuavong.

O  ZUOKEUEG payelpéuaTog pudiol: Mnv yepiCeTe UTTEPPOAIKA TN BEEAUEVH PE VEPO
N PUQI yIa va atToQuUyETE TN dIaPPOrN) UYPWV Katd T dIGPKEIQ TOU
HayeIpéPOATOG.

3. AmoOiRkeguon Kol CUVTAPNON:

o ATTooUVvOEDTE TN OUOKEUN aTTd TNV TIpIda YETA TN XPAON, KaBapioTe TNV Kal
amoBnkeUOTE TNV O€ OTEYVO PEPOG.

o EAéyxete TOKTIKG TNV KATACTAON TWV £EAPTANATWY, OTTWG TA Jaxaipia, ol
MUTEG, 01 OQPayides  Ta KAAWDIA, yia va dIAc@ANICETE TNV ac@AAEIa Kal TNV
atrodoon Toug.

4. Atro@elyeTe TNV aKATAAANAN Xpon:

o Mnv XpnOILOTIOIEITE TIG CUOKEUEG KOUCivag yia okoTToug dAAoug atrd autoug
TTOU UTTOOEIKVUEI O KATAOKEUAOTNG (TT.X. MayEipEUa, AVAUEIEN, TEHAXIOTHOC).

o Mnv xpnoigoTroigite Ta afeooudp Koulivag oe OUVBAKEG uypaaciag r o€
aKpaieg BepPoKpaaieg TTou PTTopEl va TTPpoKaAéoouv BAGRN oTa NAEKTPIKG
TOUG €€aPTAMOTA.

Npoo0eTeg TTPOPUAAGEEIG

e [lpooTtacia Tou TepIBAAAOVTOG:
o ATToppIYTE TIC XPNOIUOTIOINUEVEG CUOKEUEG OUMPWVA UE TOUG TOTTIKOUG
KQvOVIOHOUG yia TNV avakKUKAWGON NAEKTPIKWY CUOKEUWY. ATTOQUYETE TNV
ATTOPPIYR TOUG 0€ KAVOVIKOUG KABOUG aTTOPPIMHATWY.
o Ta avTaAAGKTIKA 1) Ta XpNOIYOTToINMEVA eCapTApATA (TT.X. QIATPA,
TTOPEUPBUCUATA) TTPETTEI ETTIONG VA ATTOPPITITOVTAI CUU@PWVA HE TIG CUCTACEIG
TOU KATAOKEUOOTH).
e EZoikovopunon evépyelag:
o XPNOIMOTTOIEITE CUOKEUEG ME TNV KATAAANAN 1I0XU VIO TIG EPYACTIEC TTOU
eKTEAOUVTAI YIO VA EAAXIOTOTTOINOETE TNV KATAVAAWON EVEPYEIQG.



o ATTevePYOTTIOINOTE TN CUCKEUR OTAV TEAEILWOETE TNV £PYOTIA OAG KAl
ATTOOUVOEQTE TNV ATTO TNV TTAPOXI PEUMATOC €AV OEV TTPOKEITAI VA
XPnoiuoTroinBei yia peyadAo xpoviké didoTnua.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Bedienung des Gerats finden Sie in der Bedienungsanleitung. Lesen
Sie vor dem Gebrauch den Inhalt der Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch

1. Elektrische Sicherheit:

o Verwenden Sie das Gerat nur in Steckdosen mit der richtigen Spannung, wie
in der Bedienungsanleitung angegeben.

o Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn Netzkabel, Stecker oder Gehause
beschadigt sind, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

2. Gefahr von Verbrennungen und Schnittverletzungen:

o Achten Sie bei der Verwendung von Geraten, die hohe Temperaturen
erzeugen (z. B. Induktionsherde, Reiskocher), darauf, Verbrennungen zu
vermeiden.

o Stecken Sie bei Klichenmaschinen niemals lhre Hande oder andere
Gegenstande in das Schneidwerk, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

3. Schutz vor Uberhitzung:

o Benutzen Sie Gerate nicht Uber langere Zeitraume ohne Unterbrechung,
wenn der Hersteller Betriebszeitbeschrankungen empfiehlt.

o Achten Sie darauf, dass die Gerate ausreichend beliftet sind, insbesondere
Induktionsherde und Kiichenmaschinen.

4. Kindersicherheit:

o Bewahren Sie Gerate auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Achten Sie
darauf, dass sich Kinder wahrend des Betriebs der Gerate in sicherer
Entfernung befinden, um ein versehentliches Einschalten oder den Kontakt
mit heillen Oberflachen oder scharfen Teilen zu vermeiden.

5. Reinigung und Wartung:

o Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und lassen Sie es abkuhlen,
bevor Sie es reinigen. Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen
Reinigungsmethoden, um eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden.

o Tauchen Sie elektrische Bauteile nicht in Wasser ein, es sei denn, der
Hersteller gibt an, dass sie wasserdicht sind.

Informationen zum richtigen Gebrauch
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Installation und erste Benutzung:

o

o

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme das Benutzerhandbuch und
befolgen Sie die Empfehlungen des Herstellers zur Installation und
Konfiguration des Geréats.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat auf einer stabilen, flachen Oberflache
steht und nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.

Betrieb der Gerite:

o

o

Klchenmaschinen: Verwenden Sie die entsprechenden Aufsatze und
Zubehoérteile gemaR der Gebrauchsanweisung. Uberlasten Sie das Gerat
nicht.

Induktionsherde: Verwenden Sie Kochgeschirr, das mit der Induktionstechnik
kompatibel ist. Verwenden Sie das Gerat nicht ohne das Kochgeschirr auf der
Heizflache.

Reiskocher: Flllen Sie den Behalter nicht zu voll mit Wasser oder Reis, um
ein Verschitten von Flussigkeiten wahrend des Kochens zu vermeiden.

Lagerung und Wartung:

(@]

o

Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker, reinigen Sie das Gerat und
lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand von Bauteilen wie Messern, Spitzen,
Dichtungen oder Drahten, um deren Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

Vermeiden Sie unsachgemaBen Gebrauch:

@)

Verwenden Sie Kiichengerate nicht flr andere als die vom Hersteller
angegebenen Zwecke (z. B. Kochen, Mixen, Zerkleinern).

Verwenden Sie das Kiuichenzubehor nicht unter feuchten Bedingungen oder
bei extremen Temperaturen, die die elektrischen Komponenten beschadigen
koénnten.

Zusatzliche VorsichtsmafRnahmen

Schutz der Umwelt:
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o

Entsorgen Sie Altgerate geman den drtlichen Vorschriften flir das Recycling
von Elektrogeraten. Entsorgen Sie sie nicht in den normalen Abfallbehaltern.
Ersatzteile oder gebrauchtes Zubehor (z. B. Filter, Dichtungen) sollten

ebenfalls entsprechend den Empfehlungen des Herstellers entsorgt werden.

Energiesparen:

o

Verwenden Sie Gerate mit der fir die ausgefiihrten Arbeiten geeigneten
Leistung, um den Energieverbrauch zu minimieren.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie die Arbeit beendet haben, und ziehen
Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerat langere Zeit nicht
benutzt wird.



Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile referitoare la functionarea aparatului pot fi gasite in instructiunile de
utilizare. Inainte de a-I utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

1. Siguranta electrica:

o Utilizati echipamentul numai in prize cu tensiunea corecta, asa cum este
indicat in instructiunile de utilizare.

o Evitati utilizarea echipamentului daca cablurile de alimentare, fisele sau
carcasele sunt deteriorate pentru a preveni riscul de electrocutare.

2. Risc de arsuri si taieturi:

o Atunci cand utilizati aparate care genereaza temperaturi ridicate (de exemplu,
masini de gatit cu inductie, masini de gatit orez), fiti atenti pentru a evita
arsurile.

o Pentru procesoarele de alimente, nu introduceti niciodata mainile sau alte
obiecte in mecanismele de taiere in timp ce aparatul este in functiune.

3. Protectia impotriva supraincalzirii:

o Nu utilizati aparatele pentru perioade lungi de timp fara intrerupere daca
producatorul recomanda limite de timp de functionare.

o Asigurati-va ca aparatele au un flux de aer adecvat in jurul lor, in special
aragazurile cu inductie si procesoarele de alimente.

4. Siguranta copiilor:

o Tineti aparatele departe de indeméana copiilor. Atunci cand aparatele sunt in
functiune, asigurati-va ca copiii se afla la o distanta sigura pentru a evita
activarea accidentala sau contactul cu suprafete fierbinti sau parti ascutite.

5. Curatare si intretinere:

o Deconectati aparatul de la sursa de alimentare si lasati-| sa se raceasca
inainte de curatare. Utilizati numai metodele de curatare recomandate de
producator pentru a evita deteriorarea aparatului.

o Evitati scufundarea componentelor electrice in apa, cu exceptia cazului in
care producatorul indica faptul ca acestea sunt impermeabile.

Informatii privind utilizarea corecta

1. Instalarea si prima utilizare:

o Inainte de prima utilizare, cititi manualul de utilizare si urmati recomandarile
producatorului pentru instalarea si configurarea aparatului.

o Asigurati-va ca aparatul se afla pe o suprafata stabila, plana, departe de
materiale inflamabile.

2. Functionarea aparatelor:

o Procesoare de alimente: utilizati atasamentele si accesoriile corespunzatoare
in conformitate cu instructiunile de utilizare. Nu supraincarcati niciodata
aparatul.

o Aragazuri cu inductie: Utilizati vase de gatit compatibile cu tehnologia de
inductie. Nu utilizati aparatul fara vasul de gatit pe suprafata de incalzire.



o Masini de gatit orez: Nu umpleti prea mult rezervorul cu apa sau orez pentru
a evita varsarea lichidelor in timpul gatitului.
3. Depozitare si intretinere:
o Scoateti aparatul din priza dupa utilizare, curatati-I si depozitati-I intr-un loc
uscat.
o Verificati in mod regulat starea componentelor, cum ar fi cutitele, varfurile,
garniturile sau firele, pentru a asigura siguranta si performanta acestora.
4. Evitati utilizarea necorespunzatoare:
o Nu utilizati aparatele de bucatarie in alte scopuri decét cele indicate de
producator (de exemplu, gatit, amestecat, tocat).
o Nu utilizati accesoriile de bucatarie in conditii de umiditate sau temperaturi
extreme care pot deteriora componentele lor electrice.

Precautii suplimentare

e Protectia mediului inconjurator:

o Eliminati aparatele uzate in conformitate cu reglementarile locale pentru
reciclarea echipamentelor electrice. Evitati sa le aruncati in containerele
obisnuite de deseuri.

o Piesele de schimb sau accesoriile uzate (de exemplu, filtre, garnituri) trebuie
de asemenea eliminate in conformitate cu recomandarile producatorului.

e Economisirea energiei:

o Utilizati aparate cu puterea corespunzatoare operatiunilor efectuate pentru a
minimiza consumul de energie.

o Opriti aparatul dupa ce ati terminat lucrul si scoateti-I din priza daca nu
urmeaza sa fie utilizat pentru o perioada lunga de timp.
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Upozornenia a bezpeénostné informacie

Vsetky informacie tykajlce sa prevadzky spotrebic¢a najdete v navode na obsluhu. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podla pokynov v ilom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

1. Elektricka bezpecnost’.
o Zariadenie pouZivajte len v zasuvkach so spravnym napatim, ako je uvedené
v navode na pouzitie.
o Zariadenie nepouzivajte, ak su posSkodené napajacie kable, zastrCky alebo
kryty, aby ste predisli riziku drazu elektrickym prudom.
2. Riziko popalenin a porezania:
o Pri pouzivani zariadeni, ktoré vytvaraju vysoké teploty (napr. indukéné varice,
varice ryze), budte opatrni, aby ste sa nepopalili.



o 'V pripade kuchynskych robotov nikdy nevkladajte ruky ani iné predmety do

rezacich mechanizmov, ked je spotrebic v prevadzke.
3. Ochrana proti prehriatiu:

o NepouZivajte spotrebie dihy &as bez prerusenia, ak vyrobca odporuc¢a
Casové obmedzenia prevadzky.

o Uistite sa, Ze spotrebite maju okolo seba dostato¢né prudenie vzduchu,
najma indukéné vari€e a kuchynské roboty.

4. Bezpecnost’ deti:

o Udrzujte spotrebi¢e mimo dosahu deti. Ked sa spotrebiCe pouZzivaju, uistite
sa, ze su deti v bezpec€nej vzdialenosti, aby nedos$lo k nahodnej aktivacii
alebo kontaktu s horucimi povrchmi alebo ostrymi ¢astami.

5. Cistenie a Gdrzba:

o Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechajte ho vychladnut.
Pouzivajte len metédy Cistenia odporu¢ané vyrobcom, aby ste zabranili
poskodeniu spotrebica.

o Elektrické komponenty neponarajte do vody, pokial vyrobca neuvadza, ze su
vodotesné.

Informacie o spravnom pouzivani

1. InStalacia a prvé pouzitie:

o Pred prvym pouzitim si preéitajte navod na pouzitie a dodrZiavajte
odporucania vyrobcu tykajuce sa inStalacie a konfiguracie pristroja.

o Uistite sa, Ze jednotka stoji na stabilnom, rovhom povrchu, mimo horfavych
materialov.

2. Prevadzka spotrebicov:

o Kuchynské roboty: Pouzivajte prislusné nastavce a prisluSenstvo v sulade s
navodom na pouzitie. Zariadenie nikdy nepretazujte.

o Indukéné varice: Pouzivajte kuchynsky riad kompatibilny s indukénou
technoldgiou. NepouZivajte spotrebi¢ bez kuchynského riadu na ohrevnej
ploche.

o Ryzovary: Neprepifiajte nadrzku vodou alebo ryZou, aby ste zabranili rozliatiu
tekutin pocas varenia.

3. Skladovanie a udrzba:

o Po pouziti spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete, vycistite ho a ulozte na
suchom mieste.

o Pravidelne kontrolujte stav komponentov, ako su noze, hroty, tesnenia alebo
kable, aby ste zaistili ich bezpecnost a vykon.

4. Zabrante nespravnemu pouzivaniu:

o Nepouzivajte kuchynské spotrebice na iné ucely, ako uvadza vyrobca (napr.
varenie, mieSanie, sekanie).

o Kuchynské prisluSenstvo nepouzivajte vo vlhkom prostredi alebo pri
extrémnych teplotach, ktoré mézu poskodit’ jeho elektrické sucéasti.
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DalSie bezpe€nostné opatrenia

e Ochrana zivotného prostredia:
o Poutzité spotrebiCe zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o recyklacii
elektrickych zariadeni. Nevyhadzujte ich do beZznych nadob na odpad.
o Nahradné diely alebo pouZité prisluSenstvo (napr. filtre, tesnenia) tiez
likvidujte v sulade s odporucaniami vyrobcu.
e Uspora energie:
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o Pouzivajte spotrebiCe s vykonom zodpovedajucim vykonavanym operaciam,
aby ste minimalizovali spotrebu energie.

o Po skonceni prace spotrebic vypnite a ak sa nebude dlhsi ¢as pouzivat,
odpojte ho od elektrickej siete.

Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A készllék miikodésével kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a kezelési
Utmutatoban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozo6 figyelmeztetések

1.

Elektromos biztonsag:

o A késziléket csak a kezelési utmutatoban feltlintetett megfelel6 feszultségi
konnektorokban hasznalhatja.

o Az aramutés veszélyének elkertlése érdekében kerllje a berendezés
hasznalatat, ha a haldzati kabelek, a dugdk vagy a hazak sérultek.

Egési és vagasi sériilések veszélye:

o Magas hémérsékletet el6allitdé készilékek (pl. indukcios tlizhelyek, rizsf6z6k)
hasznalatakor Ugyeljen az égési sérulések elkerulésére.

o Az ételfeldolgozé gépek esetében soha ne dugja a kezét vagy mas targyakat
a vagoszerkezetekbe, amig a késziilék tzemel.

Védelem a tulmelegedés ellen:

o Ne hasznadlja a készulékeket hosszu ideig megszakitas nélkil, ha a gyartd
mikddési id6korlatokat javasol.

o Gondoskodjon arrdl, hogy a készilékek koril megfelels Iégaramlas legyen,
kuléndsen az indukcids tlizhelyek és az ételfeldolgozok esetében.

Gyermekbiztonsag:

o Tartsa a készllékeket gyermekek szamara elérhetetlen helyen. A készulékek
hasznalatakor Ugyeljen arra, hogy a gyermekek biztonsagos tavolsagban
legyenek, hogy elkeruljék a véletlen bekapcsolast, illetve a forro fellletekkel
vagy éles részekkel val6 érintkezeést.

Tisztitas és karbantartas:

o Tisztitas el6tt huzza ki a készuléket a haldzatbdl, és hagyja kihdini. A
készulék karosodasanak elkerllése érdekében csak a gyarto altal ajanlott
tisztitasi modszereket alkalmazza.

o Kertulje az elektromos alkatrészek vizbe meritését, kivéve, ha a gyarto jelzi,
hogy azok vizalldéak.

A helyes hasznalatra vonatkozoé informaciok



1. Telepités és elsé hasznalatba vétel:

o Az els6 hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utmutatot, és kdvesse a gyartd
ajanlasait a készulék telepitésére és konfiguralasara vonatkozoéan.

o Gy6z6djon meg réla, hogy a készllék stabil, sik fellleten all, gyulékony
anyagoktol tavol.

2. A késziilékek lizemeltetése:

o Elelmiszer-feldolgozok: Hasznalja a megfeleld tartozékokat és tartozékokat a
hasznalati utasitasnak megfeleléen. Soha ne terhelje tul a késziléket.

o Indukciés tlizhelyek: Hasznaljon az indukcids technologiaval kompatibilis
f6z8edényeket. Ne hasznalja a készilléket ugy, hogy a f6z8edény nincs a
fatéfellleten.

o Rizsf6zbk: Ne toltse tul a tartalyt vizzel vagy rizzsel, hogy elkertlje a
folyadékok kidmlését fézés kdzben.

3. Tarolas és karbantartas:

o Hasznalat utan huzza ki a készlléket a konnektorbdl, tisztitsa meg és tarolja
szaraz helyen.

o Rendszeresen ellendrizze az alkatrészek, példaul a kések, a csucsok, a
tomitések vagy a vezetékek allapotat, hogy biztositsa biztonsagukat és
teljesitménylket.

4. Kerilje a helytelen hasznalatot:

o Ne hasznalja a konyhai készllékeket a gyarto altal megadott céltél eltérd
célokra (pl. f6zés, keverés, apritas).

o Ne hasznalja a konyhai tartozékokat paras koértilmények kozoétt vagy
szélsbseges hémérsékleten, amelyek karosithatjak elektromos alkatrészeiket.

Tovabbi ovintézkedések

e Kornyezetvédelem:

o A hasznalt készilékeket az elektromos berendezések Ujrahasznositasara
vonatkozo helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa. Kerliilje a szokasos
hulladékgy(ijté edényekben torténé artalmatlanitast.

o A cserealkatrészeket vagy hasznalt tartozékokat (pl. szlrék, tdmitések)
szintén a gyarto ajanlasainak megfeleléen kell artalmatlanitani.

e Energiatakarékossag:

o Az energiafogyasztas minimalizalasa érdekében az elvégzend§
miveleteknek megfeleld teljesitményl készulékeket hasznaljon.

o Kapcsolja ki a készliléket, ha befejezte a munkat, és hizza ki a hal6zatbdl, ha
hosszabb ideig nem hasznalja.



